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Republic of Latvia

Cabinet

Regulation No. 142
Adopted 14 February 2006

Regulations regarding Agricultural Territories of National Significance

Issued pursuant to

Section 7, Paragraph one, Clause 1

of the Spatial Planning Law

1. These Regulations determine State interests and requirements for the utilisation and development of agricultural territories of national significance in order to protect the valuable development resources as national treasures.

2. Agricultural territories of national significance shall be:

2.1. the agricultural polders referred to in Annex 1 to these Regulations in accordance with the data of the amelioration cadastre;

2.2. the territories of agricultural scientific research, trial undertakings and vocational education centres referred to in Annex 2 to these Regulations in accordance with the data of the Land Register;

2.3. the land utilised for agriculture that, regardless of the borders of the property, forms an undivided section of land (the section shall include roads of local governments, undertakings and houses and bodies of water with a total area of up to 1 ha), which are demarcated by land non-utilised for agriculture, including forest lands, watercourses, State roads and railway, and which complies with both of the following conditions:

2.3.1. the quality assessment of the section of land shall be not less than 60 points in the territories of local governments referred to in Annex 3 to these Regulations or 50 points – in the territories of other parishes and counties, as well as the rural territories of towns;

2.3.2. the area of the section is not less than 50 ha.

3. The sections of land utilised for agriculture referred to in Sub-paragraph 2.3 of these Regulations shall not be determined:

3.1. in towns; and

3.2. in protective zones along the State main motorways, 1st and 2nd grade State motorways and railways.

4. Requirements for transformation of land utilised for agriculture into land non-utilised for agriculture and the procedures for the issuance of the transformation permit in agricultural territories of national significance shall be determined by Cabinet Regulation No. 619 of 20 July 2004, Procedures, by Which Land Utilised for Agriculture Is Transformed into Land Non-utilised for Agriculture and Land Transformation Permits Are Issued.

5. A district local government together with territorial local governments, pursuant to the Spatial Planning Law and Cabinet Regulation No. 770 of 11 October 2005, Regulations for District Local Government Spatial Planning, in developing spatial planning of the district local government, shall determine the sections of land of agricultural territories of national significance in accordance with the criteria specified in Sub-paragraph 2.3 of these Regulations and according to the materials of soil mapping and qualitative assessment of the land utilised for agriculture, which are at the disposal of the State Land Service.

6. If there is no valid spatial planning of the district local government, the territorial local government together with the district local government and neighbouring local governments shall determine the sections of land of agricultural territories of national significance in accordance with the scale of the spatial planning specified by Cabinet Regulation No. 883 of 19 October 2004, Regulations regarding Territorial Local Government Spatial Planning, and the criteria specified in Sub-paragraph 2.3 of these Regulations, as well as according to the materials of soil mapping and qualitative assessment of land utilised for agriculture, which are at the disposal of the State Land Service, in the spatial planning of the territorial local government.

7. In developing spatial planning and, where necessary, a detailed planning of the planning region, district or territorial local government, sections of land of the agricultural territories of national significance shall be presented therein according to the level of planning. The agricultural territories of national significance specified in Sub-paragraphs 2.1 and 2.2 of these Regulations shall be presented in accordance with the information, which is at the disposal of the Ministry of Agriculture and the Ministry of Education and Science. The Rural Support Service shall make changes in the amelioration cadastre, if after the auditing of amelioration systems performed by the Rural Support Service it is detected that it is necessary to specify more precisely the borders of an agricultural polder included in Annex 1 to these Regulations, excluding such territories from the polder, where the probability of flooding is not more than once in a hundred years, and shall inform the relevant local governments, in the administrative territories of which the relevant agricultural polder is located, and the Ministry of Regional Development and Local Government Matters about it.
8. The planning region development councils, district councils and territorial local government councils (parish councils) shall make the necessary amendments to the relevant planning of territories within a time period of 18 months after the coming into force of these Regulations.

9. In agricultural territories of national significance, which comply with the conditions of Sub-paragraph 2.3 of these Regulations, land utilised for agriculture shall be transformed into land non-utilised for agriculture on the basis of the planned (permitted) utilisation of the territory specified in the valid spatial planning of territorial local government and, where appropriate, in the detail planning.

10. In agricultural territories of national significance, which comply with the conditions of Sub-paragraphs 2.1 and 2.2 of these Regulations, land utilised for agriculture shall be transformed into land non-utilised for agriculture if:

10.1. it is necessary for non-residential buildings of agricultural holdings on the basis of the planned (permitted) utilisation of the territory specified in the valid spatial planning of the territorial local government and, where appropriate, in the detailed planning. For the purpose of these Regulations non-residential buildings of agricultural holdings shall be agricultural and warehouse buildings to be used in agricultural production (for example, cowsheds, pigsties and sheep sheds, stables, roofed stockyards, dog houses, industrial hen coops, granges, sheds, auxiliary buildings used in agriculture, cellars, wineries, containers for wine, greenhouses, containers for foodstuffs);

10.2. it is necessary for the State or local government needs on the basis of the planned (permitted) utilisation of the territory specified in the valid spatial planning of the territorial local government and, where appropriate, in the detailed planning.

11. The Ministry of Regional Development and Local Government Matters, on the basis of the opinion of the regional agricultural board of the Rural Support Service regarding the probability of flooding of the section of land to be transformed, impact on the adjacent ameliorated areas and rearrangement possibilities of amelioration systems, in cases referred to in Paragraphs 9 and 10 of these Regulations shall prepare an issue regarding the issuance of a permit for the transformation of land utilised for agriculture into land non-utilised for agriculture in agricultural territories of national significance for the examination in the National Regional Development Board.

12. Upon the receipt of a favourable decision of the National Regional Development Board, the Ministry of Regional Development and Local Government Matters shall prepare a draft Cabinet order regarding the issuance of a permit for the transformation of land utilised for agriculture into land non-utilised for agriculture in agricultural territories of national significance.

13. Cabinet Regulation No. 684 of 9 December 2003, Regulations on Agricultural Territories of National Significance (Latvijas Vēstnesis, 2003, No. 176) is repealed.

Acting for the Prime Minister,

Minister for Health 
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Annex 1
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Agricultural Polders

	No.
	Name
	District
	Parish, rural territory of town, county

	1.
	Kapūnes polder
	Balvi
	Lazdukalna parish

	2.
	Dziļaunes polder
	Balvi
	Bērzpils parish

	3.
	Vēžu polder
	Jēkabpils
	Sala parish

	4.
	Valgunde polder-I
	Jelgava
	Valgunde parish

	5.
	Valgunde polder-II
	Jelgava
	Valgunde parish

	6.
	Kalnciems polder
	Jelgava
	Valgunde parish

	7.
	Vecbērze polder
	Jelgava
	Valgunde parish,

Jaunbērze parish,

Līvbērze parish,

Rural territory of Kalnciems

	8. 
	Ruduļis polder
	Jelgava
	Līvbērze parish,

Rural territory of Kalnciems

	9.
	Vārpa polder
	Jelgava
	Līvbērze parish

	10.
	Auce polder
	Jelgava
	Līvbērze parish

	11.
	Rumba polder
	Liepāja
	Otaņķi parish

	12.
	Reiņis polder
	Liepāja
	Nīca parish

	13.
	Tosele polder
	Liepāja
	Nīca parish

	14.
	Meķis polder
	Liepāja
	Nīca parish

	15.
	Bernāti polder
	Liepāja
	Nīca parish

	16.
	Arājs polder
	Liepāja
	Otaņķi parish

	17.
	Zvidzienas polder
	Madona
	Ošupes parish

	18.
	Ciemupes polder
	Ogre
	Ogre County

	19.
	Tomes polder
	Ogre
	Ķegums County

	20.
	Krēslītes polder
	Rēzekne
	Gaigalava parish

	21.
	Spolītes polder
	Rīga
	Rural territory of Salaspils

	22.
	Laveri polder
	Rīga
	Carnikava parish,

Ādaži parish

	23.
	Ādaži-Centra polder
	Rīga
	Ādaži parish

	24.
	Mazās Jugla polder
	Rīga
	Stopiņi parish

	25.
	Dzilnupe polder
	Rīga
	Babīte parish

	26.
	Jāņupītes polder
	Rīga
	Sala parish

	27.
	Spilves polder
	Rīga
	Babīte parish

	28.
	Bļodnieki polder
	Rīga
	Babīte parish

	29.
	Babīte polder
	Rīga
	Babīte parish

	30.
	Trenči polder
	Rīga
	Babīte parish

	31.
	Odiņi-Pavasari polder
	Rīga
	Sala parish

	32.
	Eimura-Mangaļi polder
	Rīga
	Carnikava parish

	33.
	Ķūļciems polder
	Talsi
	Ķūļciems parish

	34.
	Spāres polder
	Talsi
	Ģibuļi parish

	35.
	Silzemnieki polder
	Valmiera
	Burtnieku parish

	36.
	Upati polder
	Ventspils
	Ugāle parish

	37.
	Užava polder
	Ventspils
	Užava parish,

Ziru parish
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Territories of Agricultural Scientific Research, Trial Undertakings and Agricultural Education Centres

	No.
	Undertakings
	District
	Parish or rural territory of town

	1.
	Agency of the Latvia University of Agriculture “Research Institute of Agriculture”
	Aizkraukle
	Skrīveru parish

	2.
	Limited Liability Company “Training and Research Farm “Vecauce” of the Latvia University of Agriculture”
	Dobele
	Rural territory of Auce

	3.
	Training and Research Farm “Pēterlauki” of the Latvia University of Agriculture
	Jelgava
	Platone parish

	4.
	State scientific non-profit organisation “Dobele Horticultural Plant Breeding Experimental Station”
	Dobele
	Krimūni parish

	5.
	Non-profit organisation State research undertaking “Stende Plant Breeding Station”
	Talsi
	Lībagi parish

	6.
	Non-profit organisation State research undertaking “Priekuļi Plant Breeding Station”
	Cēsis
	Priekuļi parish

	7.
	State Plant Protection Service
	Saldus
	Saldus parish

	8.
	State limited liability company “Bulduri Secondary School of Horticulture”
	Rīga
	Babīte parish
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Parishes and Counties, in the Territories of Which Quality Assessment of Utilised Agricultural Areas for Determination of Agricultural Territories of National Significance is not Less than 60 Points

1. Bauska district:

1.1. Viesturu parish

1.2. Mežotnes parish

1.3. Svitenes parish

1.4. Rundāles parish

1.5. Īslīces parish

1.6. Gailīšu parish

2. Dobele district:

2.1. Dobeles parish

2.2. Auru parish

2.3. Bērzes parish

2.4. Krimūnu parish

2.5. Penkules parish

2.6. Tērvetes county

3. Jelgava district:

3.1. Glūdas parish

3.2. Svētes parish

3.3. Platones parish

3.4. Zaļenieku parish

3.5. Lielplatones parish

3.6. Jaunsvirlaukas parish

3.7. Vircavas parish

3.8. Sesavas parish

3.9. Elejas parish

3.10. Vilces parish
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